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Mysle při Ansverusowym křižu

september 2023

„Nic přez wójsko a móc so to stanje, 
ale přez mojeho Ducha“,  

praji Knjez Cebaot.

Sacharja 4,6b

Hdyž běchmoj z mandźelskej w lěću w se
wjernej Němskej, tak widźachmoj na wše
la kich pućnikach blisko Ratzeburga wupi
sany „Ansverusowy křiž“. To lubješe něšto 
wosebiteho być, a tuž sej tam dojědźech
moj. A woprawdźe: Wopyt křiža naju do
wjedźe wróćo do dawnych časow a do hłu
bokich rozmyslowanjow.

Wosrjedź krajiny steješe stary křiž, kiž je 
z płotom wobdaty. Pódla njeho bě taflička 
ze wšelakimi informacijemi wo Ansverusu. 
Na njej steješe, zo bě so w lěće 1038 jako 
syn bohateju staršeju w Schleswigu naro
dźił. Jako młodźenc bě so rozsudźił, zastu
pić do klóštra swj. Jurja na horje blisko 
Ratzeburga, hdźež jeho bórze dla jeho po
božneho žiwjenja jako abta powołachu. 
W lěće 1066 – Ansverus bě tehdy 28 lět 
stary – nadpadnychu Obodrića měrniwy 
klóšter a wotwjedźechu mnichow do sa
motneje kónčiny. Jedneho po druhim ka
mjenjowachu, jako poslednjeho Ansve
rusa. Někak 400 lět pozdźišo postaji so na 
městnje jeho smjerće křiž. Wot 1951 pře
wje du so na nastork přesydlencow z Po
morskeje a wuchodneje Pruskeje putniko
wanja z Ratzeburga k Ansverusowemu 
křižej. Łuku před křižom wužiwa katolska 
cyrkej jako stanowanišćo za młodźinske 
skupiny. Tak to čitachmoj na tafli při křižu. 

Na to wopytachmoj městno něhdyšeho 
klóštra swj. Jurja na horje, hdźež steji 
dźensa ewangelska cyrkej. Z pisanym wok
nom so tam na Ansverusa spomina. W bli
skim Ratzeburgskim domje wisa wulka ta
fla ze srjedźowěka, na kotrejž su žiwjenske 
stacije Ansverusa předstajene. W předmě
sće steji ewangelska Ansverusowa cyrkej. 
We hłownej cyrkwi w njedalokim Lübecku 
spomina so na 70 martrarjow, kiž su při 
misionowanju obodritskeho kraja wokoło 
lěta 1000 wo žiwjenje přišli. Katolska 
a ewan gelska cyrkej w něhdyšim kraju 

Obodritow stej sej potajkim přezjednej, zo 
je Ansverus křesćanski martrar, na kotre
hož so njesmě zabyć, a zo běchu skućićel
jo pohanscy Słowjenjo. Štó bě wopor a štó 
běchu złóstnicy, je jasnje prajene.

Zaběrach so nětko trochu bliže z časom 
před někak 1000 lětami. Tak jednora, kaž 
so stawizna Ansverusa wot wobeju cyr
kwjow dźensa hišće pěstuje, wona njeje. 
Obodritscy Słowjenjo mějachu lětdźesatki 
ćežkeje němskeje namocy za sobu. Sakso
jo běchu sej kraj podćisnyli a sej wysoke 
wotedawki žadachu. W škiće němskich 
bró njow natwari so cyrkwinska struktura, 
štož woznamjenješe přidatne wotedawki 
za měšnikow a mnichow. Wobydlerjo 
wsow, kotrež so cyrkwjam a klóštram da
richu, so hustodosć wuhnachu. Saksojo 
smědźachu pohanskich Obodritow jako 
njewólnikow po cyłej Europje předawać. 
Přećiwo wšitkim kaznjam biblije přesadźi 
so křesćanstwo z mječom. 

Zběžk Obodritow w lěće 1066 běše re
akcija na namócne dobyće kraja a na nje
mudru a njebiblisku politiku Saksow. Wo

pory so wobarachu a wjećichu so surowje 
na zastupjerjach cyrkwje. Štó bě tehdy 
wopor a štó bě złóstnik? Biblija z prawom 
pisa: „Žadyn prawy njeje, tež nic jedyn.“ 
(Rom 3,10). Derje, zo njetrjebamy rozličić 
a sudźić. 

Štó bě Ansverus woprawdźe, njewěmy. 
Móžno je, zo bě sprawnje wo swojej misiji 
přeswědčeny a zo bě dobry čłowjek. 
Móžno pak je tež, zo temu tak njebě. Telko 
pak je wěste, zo so nichtó za křesćansku 
wěru njezdobudźe „přez wójsko abo móc“, 
kaž rěka w hornim hronje profeta Sacharje, 
ale jenož přez Božeho Ducha. Swjaty Duch 
pak njeje namócny, přetož wón skutkuje 
w lubosći a prawdźe, ze zrozumje njom 
a sćerpnosću. Druhdy ma so jara doł ho 
čakać, doniž su płody widźeć. To wšo so 
pak ze strony němskeho stata a něm skeje 
cyrkwje wobkedźbowało njeje. 

Za nas zwo stanje wučba, zo njejstej 
w nabožnych pra šenjach wójsko a móc 
prawej srědkaj, ale zo mamy sćerpnje a w 
lubosći twarić na wobnowjacu móc Swja
teho Ducha.                             Jan Malink 

Ansverusowy křiž pola wsy Einhaus blisko Ratzeburga                                         Foto: Jan Malink
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Je Mortwe morjo mortwe?

Pokiwy

Kemše ze serbskim podźělom
Organizatoriskich přičin dla w septembrje 
žane serbske kemše w Michałskej cyrkwi 
w Budyšinje njebudu. Město teho wotměja 
so kemše na žnjowodźaknym swjedźenju, 
10. septembra, w 9.00 hodź. ze serbskim 
podźělom. Cyrkwinske předstejićerstwo 
a wosadny farar Höhne tute předewzaće 
podpěrujetaj. Prosymy tuž serbskich kem
še rjow wo sylne wobdźělenje na tutej Bo
žej słužbje.

Cyrkwinske předstejićerstwo, 
Mato Krygaŕ

Lube dźěći, 
lěćne prózdniny su nětko hižo 
chwilku nimo, ale snano mysliće 
hišće druhdy na nje wróćo. My 
so w našej swójbje přeco zaso 
wo našich dožiwjenjach w lěću 
roz  mołwjamy. Wo jednym za ji
ma  wym městnje, kotrež je mój syn Lukaš 
wopytał, chcu wam dźensa powědać. Wón 
je so w lěću do Israela podał. To je tón kraj, 
hdźež je Jezus žiwy był.

Snano sće hižo raz wo Mortwym morju 
słyšeli? Wone leži w Israelu, při hranicy 
k Jor daniskej. Hižo w Starym testamenće 
je naspomnjene. W bliskosći leži město Je
richo, kotrež znajeće snano ze stawizny wo 
zdobyću Jerichowa z pomocu pozawnow.

Mortwe morjo njerěka tak, dokelž je dla 
přewulkeje dozy sele wumrěło, kaž je sej to 
Julija mysliła. Wone so tak mjenuje, do kelž 

njenamakaja so w nim ani ryby 
ani rostliny. Wone je tak rjec 
„mortwe“. Cyle to pak njetrjechi. 
Wědomostnicy su wuslědźili, zo 
su w Mortwym morju někotre al
gi a bakterije žiwe, kotrež z naši
mi wočemi widźeć njemóžemy.

Woda w Mortwym morju wobsteji ně
kak z 33 % sele. W našim Baltiskim morju 
namakamy jenož 1,8 % a w Atlantiku 
3,5 % sele. Z tym liči Mortwe morjo k wo
dźiznam z najwyšej sólnosću. Čehodla je 
to tak? Mortwe morjo leži jara nisko, ně
hdźe 420 m pod hładźinu morja. Tehodla 
woda, kotraž so tam nahromadźi, njewot
běži. Mortwe morjo tuž njeje žane prawe 
„morjo“, ale poprawom selowy jězor. Naj
wjetši přitok je rěka Jordan. Tak běži na
stajnosći nowa woda do Mortweho morja. 
Wodowa hładźina pak njestupa. Tempera
tury w tutej krajinje su jara wysoke a słón
co skoro kóždy dźeń swěći. Woda so tuž 
rozpłunja. Sele a mineralije zawostanu 
pak w jězoru. Z tym stupa jich koncentra
cija. Někotre mineralije su za rostliny, 
zwěrjata a čłowjekow jědojte.

Mortwe morjo přićahuje pak přiwšěm 
wjele turistow, kotřiž chcedźa so w nim ku
pać. Sele a mineralije hoja chorosće kože 
a tyja našim zhibadłam. Woda pak nje
smě so spóžěrać abo do wočow přińć. Tež 
Lukaš je so w Mortwym morju kupał a při 

tym dalšu zajimawostku zeznał. Přez wy
soki wobstatk sele je woda chětro ćežka. 
Čłowječe ćěło je w přirunanju poměrnje 
lochke. Tehodla móžeš płuwać, bjez teho 
zo so pohibuješ. Tak je tež móžno, we wo
dźe ležo nowinu čitać. Lukaš je to wuspy
tał a bě zahorjeny, kak funguje. Rady so 
na tute dožiwjenje dopomina.

Lube dźěći, přeju wam za nowe šulske 
lěto wjele wuspěcha a wjele wjesela. 

Waša Katja Meyerowa

Rěčny kurs w Bukecach
16. oktobra započina so nowy serbski rěč
ny kurs w Bukecach, kiž so potom stajnje 
póndźelu w 17.00 hodź. na farje wotměwa. 
Kaž hižo při předchadźacym kursu budźe 
wučer zaso Julian Nyča. Kurs měri so na 
ludźi, kiž maja hižo zakładne znajomosće 
a chcedźa rěč dale wuknyć. Wón traje hač 
do 25. měrca. Přizjewjenja přijimuje a dal
še informacije poda podpisany. (tel. 0152 
57492130 abo z mejlku mato.krygar@
web.de).

Bukečanska Bjesada, Mato Krygaŕ

Přednošk wo fararju Šěrachu
Po přestawce korony dla přeprošuje stawi
zniska sekcija Maćicy Serbskeje zaso na 

swoje zjawne přednoški. Na žurli Serbske
ho domu w Budyšinje přednošuje štwórtk, 
21. septembra, w 19.00 hodź. Serbski su
per intendent n. w. Jan Malink na temu 
„Hadam Bohuchwał Šěrach – pčołar, 
wučbnicar, stawiznar a farar“. Lětsa spo
mina so na 250. posmjertniny Šěracha, 
klětu na jeho 300. narodniny. Jako pčołar 
zdoby sej ze swojimi wotkryćemi europsku 
sławu. Tola tež na serbskim cyr kwinskim 
a kulturnym polu běše nimoměry aktiwny. 
Jeho kniha „Melittotheologia“ zaběra sta
wiznarjow a teologow hač do dźensnišeho.

Přednošk budźe w serbskej rěči, zastup 
je darmotny. Wšitkich zajimcow wutrob
nje přeprošuje

stawizniska sekcija Maćicy Serbskeje
Měrćin Brycka, předsyda

Hódančko

Lukaš listuje w Pomhaj Bóh w Mortwym 
 morju.                                          Foto: Lukaš Meyer

W pismikowym kašćiku chowa so dźesać 
zapřijećow ze šule. Słowa móža wodorunje, 
padorunje abo diagonalnje stać. Wone 
hodźa so wotprědka abo tež wotzady čitać.
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Rozžohnowanje na kromje brunicoweje jamy

Přednošk wo ewangelskich Serbach w Pólskej

Připosłucharstwo na přednošku we wosadźe Jaworze                                Foto: Ryszard Stanclik

Něhdźe 80 kemšerjow přichwata na wose
bite kemše sobotu, 19. awgusta, na kromu 
něhdyšeje brunicoweje jamy Choćebuz 
sewjer. Při wopomnjenskej tafli za wotba
growanu wjes Liškow rozžohnowachu so 
kemšerjo wot wjelelětneho serbskeho du
šepastyrja Ingolfa Kśenki z Janšojc. Roz
žohnowanje přewza generalna superin
tendentka Theresa Rinecker ze Zhorjelca.

W lěće 2012 je tehdy 54lětny Ingolf 
Kśenka, kotryž bě přez lětdźesatkaj farar 
w Baršću, zastojnstwo jako delnjoserbski 
dušepastyr přewzał. Nastupił je pak tehdy 
serbske dźěło jenož pod wuměnjenjom, zo 
so jeho městno wot cyrkwje BerlinBrani
borskaHornja Łužica (EKBO) financuje 
a nic kaž dotal wot brunicoweho koncerna 
Vattenfall. Tehdyši Serbam přewšo přichi
leny generalny superintendent Martin 
Her che je so za to zasadźił, zo so serbske 
dušepastyrske dźěło wot krajneje cyrkwje 
přewza.

Z brunicu wšak je so farar Ingolf Kśen
ka čas žiwjenja rozestajał: Rodźeny 1957 
w Perlebergu je w Janšojcach jako syn fa
rarja wotrostł a so na swoje poslednje 
słužbne lěta takrjec do Janšojc jako wo
sadny farar a serbski dušepastyr nawróćił. 
Přewšo angažowany bě we wšěch diskusi
jach a rozestajenjach wokoło brunicy. 
Husto wobdźěleše so na demonstracijach 
a angažowaše so w skupinje „Klinger Run
de“, kotraž wojowaše za zdźerženje wjes

kow Wótšowaš, Grabk a Keŕkojce.
Jako dušepastyr bě čućiwy připosłu

char, tak zo bě na jeho rozžohnowanju tež 
wjele kemšerjow z wotbagrowanych wsow 
kaž z Rogowa, Tšawnicy, Łakomy a Liško
wa.

Na přewšo hnujace wašnje spleće farar 
Kśenka w serbskej a němskej rěči swoje 
duchowne poselstwo w rozžohnowanskim 
prědowanju. Poćahowaše so při tym mjez 
druhim na słowa Dietricha Bonhoeffera: 
„Wěrju, zo móže a chce Bóh ze wšeho, tež 

ze złeho, dobre nastać dać.“ Přiruna si
tuaciju we Łužicy z pućowanjom Israelitow 
přez pusćinu. Jeho słowa skutkowachu 
ćim bóle, dokelž swjećachu so kemše na 
kromje brunicoweje jamy – takrjec wo
srjedź pusćiny – w horcym lětnim wjedrje.

Serbja z Hornjeje, srjedźneje a Delnjeje 
Łužicy dźakowachu so Ingolfej Kśence za 
jeho skutkowanje jako serbski dušepastyr, 
w skupinje Serbska namša, na serbskich 
kemšach a dalšich zarjadowanjach.

Jadwiga Malinkowa

Přednošk „Ewangeliccy Serbołużyczanie – 
przeszłość i teraźniejszość“ (Ewangelscy 
Serbja – zašłosć a přitomnosć), kotryž běch 
lětsa w januaru w ewangelskej wosadźe 
Bielsko měł (hlej PB 3/2023), wospjeto
wach 3. julija we wotnožce Pólskeho ewan
gelskeho towarstwa w mojej ródnej wsy 
Jaworze, kotraž tehorunja w Cieszynskej 
Šleskej leži.

Dohromady 52 ludźi bě přitomnych. 
Tónkróć spěwachmy hornjoserbsce 
„Hanka, budź wjesoła“ a delnjoserbsce 
„Och, gab ja z towzynt jězykami“ wótřišo.

W rozmołwje po přednošku dopomni so 
jedyn z připosłucharjow na to, zo bě so 
před něhdźe 30 lětami na wot našeje cyr
kwje organizowanym zajězdźe do Něm
skeje wobdźělił. Při tutej składnosći wo
pytachu tež Łužicu, hdźež wo eksistency 
Łužiskich Serbow zhonichu. Dalši wobdźěl
nik so dopomni, zo bě raz na synodźe 
Ewangelskolutherskeje krajneje cyrkwje 
Sakskeje pobył, na kotrejž běchu tež serb
ske wosady zastupjene. Ja dodach, zo po
by w lěće 1973 skupina serbskich ewan
gelskich fara rjow ze superintendentom 

Gerhardom Wir thom na wopyće w ewan
gelskej wosadźe Jaworze. Woni bydlachu 
w ewan gelskim wočerstwjenskim domje 
„Betania“ we wsy Wapienica. Na farje po
la cyrkwje w Jaworze, w bydlenju wikara, 
wobkedźbowach jedneho z tutych fa ra
rjow z jeho swójbu, hdyž buchu na kofej 
pře prošeni. Farar rěčeše ze swojim synom 
(swojimi dźěćimi?) přeco serbsce a mać 

Na kemšach při wopomnjenskej tafli za wotbagrowanu wjes Liškow rozžohnowachu fa
rarja Ingolfa Kśenku (naprawo) na wuměnk Christina Kliemowa wot skupiny Serbska nam
ša, generalna superintendentka Theresa Rinecker ze Zhorjelca a wyši cyrkwinski rada 
Clemens Bethge z Berlina (wotlěwa).                                                               Foto: Jadwiga Malinkowa

němsce. Hdyž pak bě syn njeposłušny, na
swari jeho nan wótrje němsce. W bydlenju 
mějachu čumpaty stólc. Nan praji k swo
jemu synej: „Janko, počumpaj so!“ To bě 
najskerje prěnja serbska sada, kotruž sym 
dospołnje zrozumił. Klinčeše to šikwanje 
a dopominam so dźensa hišće na to.

Jerzy Krzyszpień
z němčiny T.M.
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Kniha k 500lětnemu jubilejej Budyskeho Tuchorja

Přewodnik po Tuchorskim pohrjebnišću 
w Budyšinje

W lěće 1523 załoži so w Budyšinje nowy 
kěrchow před měšćanskimi wrotami při 
pu ću do Lubija. K jeho lětušemu 500lětne
mu jubilejej wuda Budyski měšćanski ar
chiw zhromadnje z wulkowosadu Budyšin 
swjedźenski spis, kotryž wopřija tři dźěle. 

Wuměłski historikar Kai Wenzel wěnuje 
so stawiznam Tuchorskeje cyrkwje a kěr
cho wa, štož wědomostnje spušćomnje zdo
konja. Zdobom wopisuje wón w druhim 
dźě lu hromadźe z měšćanskim wodźerjom 
Heinzom Henku wuznamne rownišća. Po 
wuměłskostawizniskim wopisanju podaja 

so biografiske daty wosobow a pokazuje 
so na jich kulturnostawizniski wuznam. 
Tře ći dźěl knihi, napisany wot něhdyšeho 
kěrchowskeho zarjadnika Christopha 
Kretsch mera, předstaji pohrjebnišćo jako 
wosebity rum přirody w měsće.

Ze serbskeho wida je druhi dźěl knihi 
naj  wuznamniši, dokelž je so na Tuchorskim 
a na z nim zwjazanym Michałskim po hrjeb
 ni šću tež mnoho ewangelskich Serbow po
chowało. Prašenje potajkim je, w ko trej 
mě  rje je so serbski podźěl w knize wob
kedźbo wał? Wotmołwu podaja sćěhowace 
ličby:

Ze 103 předstajenych rownišćow je 20 
poslednich wotpočinkow wosobow serb
ske ho pochada zapřijatych. Serbski podźěl 
wučinja potajkim něhdźe 20 procentow, 
z čimž je realne połoženje w zašłosći dosć 
derje wobkedźbowane. Wězo běchu tež 
tamne wosobiny, kiž so w knize předstaja, 
ze Serbami zwjazane abo su za nich skut
kowali, kaž pokazuje přikład gymnazialne
ho direktora Siebelisa, kotryž je serbskich 
gymnaziastow pozbudźował a spěchował 
(T05).

Naličimy tu wone serbske swójby a wo
sobiny, kotrychž rowy su so do knihi zapři
jeli. Přistajene su ródne městna, z čehož je 
spóznać, zo je wjetšina z nich do města 
přićahnyła.

T07, T08, T66: překupska swójba 
         Bjenadźic z Ješic
T18: prawiznik Bjedrich Adolf Klin 
         z Barta
T23:  lěkar Jan Bjedrich Probst 
         z Budyšina
T24:  Jakubec swójba z Budyšina
T30:  moler Jurij Hajna ze Židowa

Row wuznamneje serbskeje Jakubec swójby na Tuchorju. Tu wotpočuja Michałski farar 
Ernst Bohuwěr Jakub (1800–1854) z mandźelskej a jeju dźěsći Emka Jakubec (1835–1909), 
předsydka Towarstwa serbskich knježnow w Njeswačidle, a Jan Jakub (1849–1913), 
gymnazialny profesor a kubłar sakskich princow w Drježdźanach.      Foće: Trudla Malinkowa

Narowny pomnik fararja Handrija Lubjen
skeho (1790–1840), wobnowjeny w lěće 
2003 wot Maćicy Serbskeje a Serbskeho 
ewangelskeho towarstwa

T38:  wědomostnik Frido Mětšk 
          z Annaberga
T39:  filozof Handrij Nyča ze Židowa
T42:  organistka Lubina Rawpowa
         Holanec z Budyšinka
T49:  překupc Jan Pauli z Hnašec
T50:  korčmarska swójba Pjechec 
         z Budyšina
T62:  farar Handrij Lubjenski 
         z Rachlowa
T80:  nakładnik Pawoł Völkel z Chrósćic
T82:  mandźelskaj Korla a Marja Hopec 
         z Kózłow a Duboho
T91:  wozydłownik Moric Wobst 
         z Ćichońcy
M01: wědomostnik Arnošt Muka 
           z Wulkeho Wosyka
M02: serbski superintendent Gerhard  

               Wirth ze Stróže
M04: lěkar Korla Křižan z Hodźija
M06: wědomostnik Pětr Malink z Łaza
Informacije wo wosobach su spušćom

ne, tež hdyž njeje serbski pochad přeco 
připisany. Na zadnjej wobalce knihi nama
kaja so tři plany, na kotrychž su rownišća 
z čisłom zapisane. Tak móže so kniha de
rje wužiwać jako spušćomny přewodnik za 
serbske wuchodźowanje po Tuchorju a Mi
chałskim pohrjebnišću. 

Předležaca publikacija naruna do wě
ste je měry fararja Großowy zešiwk „Pućo
wanje po Tuchorju“ z lěta 1926. W nim nje
bě so ničo wo Serbach na kěrchowje na
spomniło. Přiwšěm wužiwam nimale sto 
lět stary zešiwk dale rady, dokelž ma swoju 
sylnosć we hłubšim předstajenju na
božnych a kulturnostawizniskich myslow, 
kotrež so na narownych pomnikach jewja. 

Jan Malink
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Zwiski k našim potomnikam

Wnučk Sebastian předčita Ochranowske 
 hesła.                                            Foto: Pawoł Wirth

Sym (83) so rozsudźił, kóždy tydźeń wnuč
kej Sebastianej (10) do St. Ingberta list na
pisać, zo by kontakt z dźědom a wowku 
a z papjeru měł, čitał a swój wokabular 
rozšěrił a dalše aspekty žiwjenja zeznał.

Pisam přeco jednu stronu A4 a wupy
tam sej k temje lista wobraz. Moje sady su 
krótke a mi wažne słowa markěruju, zo by 
napohlad lista do čitanja wabił. Temow 
mam nadosć, a kaž wot Friederiki, naju 
dźowki, słyšach, čita Sebastian rady moje 
listy, kiž jeho wowka schwali a podpisa. 
Nadźijomnje přińdźetej hólc a staršej přez 
listy do rěčow.

Njedawno pisach wo tym, kak smy jako 
dźěći w zymje na haće w Njeswačanskim 
parku sněh suwali, zo bychmy móhli na 
lodźe hokej hrać. Sam pytnu, kak mi lube 
wobrazy zašłych časow do myslow přińdu. 
Započnu sonić, kak na přikład w Mehner
tec kowarni steju a mi knjez Mehnert spěš
nje klučik za smykače skowa, dokelž mě
jach jara nuznje, zaso na lód přińć.

Rady Sebastianej pišu wo žiwjenju jeho 
prastaršeju w Třělanach a Klukšu. Přizna
ju, zo jemu wo swójbje jeho nana Jakoba, 
kiž ze Zdźěrje pochadźa, hač dotal pisał 
njejsym. Je tola wažne a zajimawe, něšto 
wo swojich swójbnych korjenjach zhonić. 
Budu jemu tež napisać, zo běchu jeho 
prjedownicy Serbja a zo njeběchu stajnje 
„jandźeljo“. Sprawnosć je na kóždy pad 
trěbna, dokelž wona zwjazuje. Ničo so ni
ma zatajić abo zamjelčić.

Bych so wězo wjeselił, hdy bych wot Se
bastiana kartku abo list abo dźak dóstał, 
ale wěm, zo je jemu hakle dźesać lět, a sam 
w tutej starobje njejsym wědźał, što na 
kartku napisać.

Wjeseliłoj smój so ze žonu, kak rady je 
namaj w prózdninach do snědanja Ochra
nowske hesła předčitał a kanon zaspěwał. 
Wěmoj, zo z nabožinskim kubłanjom do
ma a w šuli klaca. Tehodla chcemoj łahod
naj a sćerpliwaj być.

Po puću być z młodej generaciju smart
fona, nas wužada. Je napinace, ale tež za
jimawe a wažne.                     Pawoł Wirth

Dokumenty z Klukšanskeje šule z lěta 1883
Zo by so w Klukšu móhła nowa gratownja 
za wohnjowu woboru twarić, dyrbješe so 
2021 tak mjenowana nowa šula zwottor
hać. 1883 běchu ju natwarili, dokelž kapa
cita tehdyšeje cyrkwinskeje šule we wsy hi
žo njedosahaše. Nowina 
Säch si scher Erzähler rozpra
wješe 1884, zo běchu 27. ju
lija teho lěta nowu Klukšan
sku šulu poswjećili.

Při wottorhanskich dźě
łach njejsu jenož zakładny 
kamjeń šulskeho domu wu
chowali, ale bagrownik, kiž 
sam ze wsy pochadźa, na
deńdźe tež do kamjenja za
sadźenu kapslu, kotruž sej 
najprjedy doma chowaše a 
pozdźišo wjesnej wohnjowej 
woborje přepoda. Při přehla
danju nadeńdźe so w kapsli 
rjad historiskich dokumen
tow w serbskej a němskej 
 rěči.

Mjez nimi běchu wudaća 
Serbskich Nowin z 8.9.1883, 
časopisow Serbski Hospo
dar z 1.9.1883 a Łužica z 
9.9.1883 kaž tež Bibliski pućnik na lěto 
1883. W němskej rěči běštej přidatej 
wuda će nowiny Bautzener Nachrichten 
ze 7.9.1883 a rozprawa „Fünfte Jahresbe
richt des Lutherischen Gotteskastens im 
Königreich Sachsen“ z lěta 1882. Nimo tu
tych ćišćanych periodikow namakachu so 
w kapsli składnostnje 400. narodnin refor

matora wudaty Lutherowy album kaž tež 
wizitnej kartce twarskeho mištra Kiliana 
z Wósporka a wosadneho fararja Božida
ra Běrnika (1850–1915). Rodźeny ze Šćeń
cy bě wón wot 1877 pomocny prědar 

w Kluk šu, hdźež jeho dwě lěće pozdźišo za 
fararja wuzwolichu. Za jeho zastojnski čas 
natwari so 1893 Klukšanska cyrkej. Farar 
Běrnik napisa 11. septembra 1883 rozpra
wu, w kotrejž poda někotre informacije wo 
natwarje šule:

Ležownosć płaćeše 700 hriwnow a twar 
samón 16 300 hriwnow. Šulski wobwod 

Zakładny kamjeń bywšeje Klukšanskeje šule z lěta 1883 a do njeho za
połožena kapsla, w kotrejž so dokumenty chowachu  Foće: Christian Schuster

měješe 1 382 wobydlerjow, do njeho 
słušachu wsy Klukš, Załhow, Lichań, Zdźar, 
Zdźěr, Brěmjo a Čelchow. Mjenowane su 
tež sobustawojo šulskeho předstejićer
stwa, kotrehož předsyda farar bě, kaž tež 

susodźa šule a zamołwići 
Kra lowskeje wobwodneje šul
skeje inspekcije.

Dale běštej w kapsli kwito
wanka za 75 pjenježkow, kiž 
bě njedźelnica Hańža Barto
wa do wosadneje kasy płaćiła, 
a wizitka Handrija Kerka 
(1822–1894) z rukopisnej no
ticu, zo bě wón namjetowany 
za wólby do krajneho sejma, 
kotrež so tón dźeń wotměchu. 
Kerk přisłušeše wot 1872 kon
serwatiwnej frakciji Druheje 
komory sakskeho krajneho 
sej ma a zasadźowaše so za 
zajimy Serbow, mjez druhim 
w kubłanskej politice.

Kameradojo Klukšanskeje 
wohnjoweje wobory přepoda
chu kapslu a jeje wobsah Bu
dyskemu wokrjesnemu archi
wej, hdźež su dokumenty zjaw

nosći a slědźerjam přistupne. Namakan ka 
njeje jenož zajimawe historiske žórło za 
stawizny Klukša, ale tež za powšitkowne 
a serbske stawizniske temy. Zjawnosći pre
zentowachu so dokumenty prěni króć 
1. julija při swjedźenskim wotewrjenju no
weje gratownje.           Christian Schuster

z němčiny T.M.
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„Wědomje wo serbskich korjenjach a zajim za serbstwo budźić“
Rozmołwa z nawodu Rakečanskeje Bjesady dr. Günterom Holderom

Knježe dr. Holdero, Wy sće nawoda 
Rakečanskeje Bjesady. Předstajće so 
prošu skrótka našim čitarjam. 

Sym so w lěće 1952 w Třoch Žonach pola 
Łaza narodźił. Byrnjež staršej wobaj Ser
baj byłoj, wonaj z nami dźěćimi jenož 
němsce rěčeštaj. Jenož moja wowka je 
mje druhdy serbsce narěčała. W Třoch Žo
nach su tehdy hižo jenož žony mjez sobu 
serbowali. Nan běše rězniski mišter, ale 
hdyž běch mały, staj wón a mać na swój
skim statoku dźěłałoj. Mam bratra a so
tru, ja běch najmłódši.

Chodźach we Łazu do šule a pozdźišo 
we Wojerecach na rozšěrjenu wyšu šulu. 
Wot 1970 hač do 1973 studowach w Žita
wje elektrotechniku. Promowowach pak 
hakle 1986 w ramiku aspirantury. Dźěłach 
w Bjerwałdskej wuhlowej jamje, w kaoli
nowych zawodach w Kamjenej pola Rakec 
a w měsće Hirschau w Bayerskej. 1975 so 
woženich. Wot tuteho časa bydlimoj z man
dźelskej Martinu w Rakecach, hdźež smój 
sej domčk natwariłoj. Mamoj dźowku a sy
na a mjeztym sydom wnučkow w starobje 
wot dźewjeć do dwaceći lět.

W druhim šulskim lětniku mějach něšto 
serbskeje wučby. Za čas swojeho dalšeho 
šulskeho a studijneho časa kaž tež powo
łanskich lět mějach potom jenož jara mało 
kontakta ze serbstwom. Tehodla dyrbju 
nětko přeco hišće serbšćinu wuknyć.

Hdy je so Bjesada w Rakecach zało
žiła a kak je k temu dóšło?

Bohužel njejsmy žanu chroniku wjedli. Te
hodla njemóžu žadyn konkretny datum 
mjenować. 2010 wopytach prěni raz serb
ske kemše w Michałskej cyrkwi. Tam zet
kach tež Annemarie Simonowu z Trupina. 
Knjeni Simonowa znaješe Bukečansku Bje
sa du. Wobzamknychmoj w Rakecach 
něšto podobne załožić.

Ma Bjesada krutu strukturu z wuzwo

lenym předsydstwom a zapisanym 
čłon stwom? Abo je to skerje wólny 
kruh zajimcow?

Ně, Bjesady žane towarstwa njejsu. Teho
dla njejsu předsydstwo a někajke krute 
struktury trěbne. Naša mała skupina zro
zumi so jako dźěl Rakečanskeje wosady. 
W prěnim lěće staraše so hłownje knjeni 
Simonowa wo terminy a dalše organizatori
ske wěcy. Wot někak 2011 je to mój nadawk.

Kelko sobustawow měješe Bjesada 
při załoženju a kelko je jich dźensa?

Na našim prěnim zetkanju běchmy poměr
ne wjele ludźi, někak 15. Ale bohužel su 
nas najwjace z nich hižo hač do druheho 
zetkanja zaso wopušćili. Tym jednym bě to 
přewjele serbskeho, druhim zaso přemało.

Na našich prawidłownych měsačnych 
zet kanjach wobdźěli so hač do šěsć ludźi. 
Husto pak smy jenož dwaj abo třo. Teho
dla chcemy w přichodźe radšo mjenje zet
kanjow přewjesć. Tute zarjadowanja dyr
bja potom za wjace ludźi zajimawe być, 
na přikład čitanske a spěwne wječorki abo 
tež dwurěčne nutrnosće w adwenće a póst

nym času. Tute zarjadowanja su zwjetša 
po měrnje derje wopytane.

Štó su sobustawojo?
Žro skupiny su tučasnje poprawom jenož 
štyrjo ludźo. Smy wšitcy Serbja, ale jenož 
jedna rěči serbsce jako maćeršćinu. Po
moc dóstanu tež wot wosadneho fararja 
dr. Malinka a jeho mandźelskeje. Wonaj 
so hdys a hdys na našich wječorkach wob
dźělitaj. Prawidłownje běše w zašłych lě
tach Domowinski motiwator za serbsku 
rěč Lucian Kaulfürst hósć na zetkanjach 
Rakečanskeje Bjesady. Tež za našu kónčinu 
zamołwita nowa motiwatorka Raphaela 
Wićazowa nas přiběrajce podpěruje.

Bohužel je staroba přećelow Bjesady ja
ra wysoka. Jenož Olaf Langner njeje hišće 
w rentnarskej starobje. Wysokeje staroby 
a chorosće dla smy hižo někotrych Bjesa
dowarjow zhubili.

Kajke je skutkowanje Bjesady? Kak 
husto maće zarjadowanja a kotre?

W zašłych lětach je so Bjesada prawidłow
nje jónu wob měsac zetkała z wuwzaćom 
prózdninskeju měsacow julij a awgust.

K polěpšenju swojich rěčnych kmano
sćow smy na přikład Ochranowske hesła 
čitali a přełožili. Druhdy čitamy tež wot
rězki z biblije abo artikle wo temach 
w Pomhaj Bóh, Serbskich Nowinach abo 
w Serbskej protyce. Husto smy sej tež hro
madźe aktualne wusyłanje Wuhladka 
wobhladali. Naše wječorki dyrbja hłownje 
móžnosć k serbowanju skićeć. Za to wuži
wamy najwšelakoriše temy.

Spytamy pak tež z wosebitymi zarjado
wanjemi poskitki za wosadnych a druhich 
zajimcow organizować. W póstnym času 
do jutrow přewjedźemy kóžde lěto wječor
nu nutrnosć. Je tež hižo tradicija, zo wuho
tuje Bjesada wječork we wobłuku Žiweho 
adwenta. Mějachmy čitanske wječorki 
z Alfonsom Frenclom, Markom Grojlichom, 
Křesćanom Krawcom a Trudlu Malinkowej, 
kiž běchu přeco poměrnje derje wopytane. 
Wažne su nam tež spěwanske wječorki, 
kiž jónu wob lěto a wot lěta 2015 hroma
dźe z Hodźijskej Bjesadu přewjedźemy. 
Runje lětsa je so nam to z pomocu skupiny 
Přezpólni, ze žónskim chórom Rakecy, 
z wosadnym pozawnowym chórom a mło
dźinskim klubom Komorow derje pora
dźiło. Dźěći skedźbnjamy k ptačemu kwa
sej abo z debjenjom jutrownych jejkow na 
serbske nałožki.

Wězo prócujemy so tež wo wužiwanje 
serbskeje rěče w Božich słužbach. Wose
bje wažne su nam dwurěčne kemše. Lu
dźo, kiž serbsku rěč jenož mało wobknježa, 
namakaja lědma puć do ryzy serbskich 
kemšow, kaž so wone ćichi pjatk abo 
štwórteho adwenta swjeća.                    

Dr. Günter Holder z Rakec          Foto: priwatne

Zhromadny spěwny wječork Rakečanskeje a Hodźijskeje Bjesady na Dubiču 2017
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Sće tež raz kursy k wuknjenju serb
skeje rěče w Rakecach wotměli? Z ko
trym wuslědkom a wobsteja tute hi
šće?

Zhromadnje serbsce wuknyć, to běše spo
čatna ideja Bjesadow. Ale w hodźinje abo 
połdra hodźinje wob měsac njemóžeš no
wu rěč nawuknyć. Na našich zetkanjach 
maš jenož składnosć swoje rěčne kma no
sće wužiwać a kusk polěpšić. Aktualnje 
pak so tola kurs serbšćiny w Rakecach 
wotměwa, kotryž nawjeduje Domowinski 
motiwator Lucian Kaulfürst. Bohužel pak 
dotal žani kursisća puć do Bjesady nama
kali njejsu.

Kajke su wuspěchi Rakečanskeje Bje
sady?

Zo so serbšćina w Rakecach hišće na 
kemšach a dalšich wosadnych zarjado
wanjach wužiwa, a to w zašłych lětach sa
mo trochu přiběrajo, je naš najwjetši wu
spěch. Wjeselimy so, zo swjeća so dwu
rěčne kemše dźensa tež na prěnim dnju 
hód, jutrow a swjatkow. Zo mamy zběrku 
kěrlušow w serbskej a němskej rěči a wot 
lěta 2021samo dwurěčny spěwnik k temu 
wjele pomha. Mam začuće, zo mnozy 
kem šerjo mjeztym dwurěčne kemše jako 
normalitu akceptuja.

Kotre su problemy Rakečanskeje Bje
sady?

W Rakečanskej wosadźe bydli wjele ludźi 
ze serbskimi korjenjemi. Ale jenož mało 
z nich so k serbstwu wuznawaja. Mnozy 
nje móža abo sej njezwěrja w zjawnosći 
serbsce rěčeć. Tehodla wostanje naša sku
pina tajka mała. Dotal njeje sobuskutko
wanje w njej za młodych křesćanow za
jimawe. A pobrachuja nam dobre ideje, 
kak móhli to změnić, štož je jara škoda. Na 
přikład při konfirmaciji njepytnješ, zo su 
mjez konfirmandami mnozy ze serbskimi 
korjenjemi. Mamy w Rakecach Pawołski 
chór a wjacore hudźbne skupiny, ale žana 
njespěwa serbske kěrluše abo spěwy. 
Bych my jako wučerja a nawodu serbsko
rěčneho hudźbnika trjebali.

Kajki je poćah Bjesady k wosadźe, 
gmejnje a swobodnej ewangelskej 
šuli w Rakecach?

Bjesada je dźěl wosady. Mamy dobre zwi
ski k wosadnemu předstejićerstwu, k fa
rarjej a k Rakečanskemu ewangelskemu 
towarstwu. W šuli organizujemy z podpěru 
Budyskeje župy Domowiny za šulerjow 
pjateho lětnika projektowy tydźeń pod 
hesłom „Naša serbska domizna“. Gmejna 
naše předewzaća z financielnymi srědkami 
podpěruje. K temu wothłosujetej so Bjesa
da a Domowinska skupina TrupinKomo
rowRakecy z wjesnjanostu knjezom No
wotnikom a ze zamołwitej za serbske 
naležnosće knjeni Schneiderowej.

Ma Bjesada bliše poćahi k Domo wi
nje?

Sym hižo někotre lěta čłon Domowinskeje 
skupiny TrupinKomorowRakecy a tež 
předsydstwa Budyskeje župy „Jan Arnošt 
Smoler“. To rěka, zo mamy wuske zwiski 
k Domowinje.

Bjesady wobsteja tež w Bukecach, 
Hodźiju a na Horach pola Wojerec. 
Hajiće zwiski k tutym Bjesadam?

Wšitke Bjesady maje dobre zwiski k Serb
skemu ewangelskemu towarstwu. Tež mjez

sobu so Bjesady wuměnjeja a podpěruja. 
Kóždolětna dźěłarnička Bjesadow je mjez
tym hižo tradicija. Dobry zwisk ma 
Rakečanska z Hodźijskej Bjesadu wosebje 
přez zhromadne spěwne wječorki.

Widźiće móžnosće, Bjesady tež w dal
šich wsach a wosadach Hornjeje 
Łužicy załožić?

Najwažniše snadź je, zo w druhich kón či
nach kaž w Njeswačidle, Minakale, Ma le
šecach, we Łazu, Wulkich Ždźarach atd. ze 
serbskimi podźělemi na kemšach a na dal
šich cyrkwinskich zarjadowanjach  wě do mje 
wo serbskich korjenjach a zajim za serb
stwo zbudźimy. To by wulki zaměr Serb ske
ho ewangelskeho towarstwa a Serb skeho 
wosadneho zwjazka być dyr bjał. Hdyž by 
so to poradźiło, njeje snano scyła tak 
wažne, hač wutworja so nowe Bjesady. 
Lěpje by wěsće było, hdyž bychu předsteji
ćer stwa wosadow a nowych wulkowosa
dow kaž tež cyrkwinske wjedni stwo tutón 
nadawk sobu jako swój wob hladowali. 

Hdyž pak bychu zajimcy nowe Bjesady 
abo podobne skupiny załožili, by to wězo 
tež wulkotna wěc była.

Dźakuju so za rozmołwu.

Prašała so Trudla Malinkowa

Čitanski wječork z Markom Grojlichom w Rakečanskej farskej bróžni 2019

Debjenje jutrownych jejkow w Rakečanskej 
farskej bróžni 2022   Fota: Rakečanska Bjesada

Wjesoła nalada na spěwnym wječorku 2023 
w Komorowje pola Rakec    Foto: Robert Malink

Wot Rakečanskeje Bjesady wuhotowany 
Žiwy adwent w lěće 2019    
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Kak dźěše po fararju Křižanu w Hodźiju ze serbšćinu dale?
Po tym zo běch so w přihotach na wopo
minanje stotych posmjertnin fararja Jana 
Křižana (1854–1923) lětsa kónc februara 
w Hodźiju dosć wobšěrnje z jeho žiwje
njom a skutkowanjom zaběrał, zwěrju sej 
zwěsćić, zo drje běchu to tři wobłuki, wo 
kotrež so wosebje staraše a za kotrež swo
je mocy a kmanosće zasadźowaše, mjenuj
cy: jeho swójba, křesćanska wěra a serb
skosć w rěči a nałožkach. Tehodla mam za 
přisprawne, předstajić, kak je ze serbsko
sću w Hodźijskej wosadźe w zašłych sto 
lětach po smjerći fararja Křižana dale šło.

Wostrózbjace wuprajenje podawa sta
tistika spowědnych Hodźijskeje wosady 
w lětach wot 1824 do 1960 w pódlanskej 
tabuli.

Zestawa spowědnych nam pokaza:
– Hač do 1880tych lět běchu spowědni  
 a z tym tež kemšerjo k něhdźe 80 %   
 Serbja.
–  Cyłkowna ličba spowědnych je wot  
 1882 hač do 1940 na mjenje hač štwór  
 ćinu spadnyła, ličba serbskich spowěd 
 nych na mjenje hač 8 %.
–  W 40 słužbnych lětach fararja Křižana,  
 kotryž skutkowaše wot 1883 do 1923 w  
 Hodźiju, spadny podźěl Serbow wo po  
 łojcu na 41,2 %.
–  Hač do zakaza serbskeje rěče 1941 so  
 serbski podźěl na 24,1 % dale reduko 
 waše.
–  Tež po skónčenju nacistiskeho knjejstwa  
 njeje serbskosć dowójnski niwow wjace  
 docpěła a spadny hač do 1960 na 5,6 %.

Wot lěta 1975 njeměješe Hodźij žaneho 
serbskeho fararja abo diakona wjac. Serb
ske kemše swjećachu šěsć króć wob lěto 
wonkowni serbscy fararjo, posledni króć 
16. oktobra 1994.

Spad serbskosće w Hodźiju započinaše 
so potajkim hižo kónc 19. lětstotka za čas 
fararja Křižana. Po mojim zdaću bě jedna 
z přičinow za to restriktiwna šulska politi
ka stata napřećo serbšćinje. Dale so přez 
nimoměry wuspěšne hospodarske a poli
tiske wuwiće Němskeho mócnarstwa ke 
kóncej 19. lětstotka pola mnohich ewan

gelskich Serbow serbskosć poněčim po
zhubjowaše a so naposledk cyle zhubi. 
W katolskich Serbach pak zwjazowaštej 
so w tutym času narodne wědomje a ka
tolska wěra do nimale njerozdźělomneje 
jednoty. Bytostna přičina za to bě po mo
jim zdaću Bismarckowy „kulturny bój“, 
kotryž měješe wliw Roma na katolikow 
wosłabjeć a jich k podwólnišim staćanam 
němskeho (ewangelskeho) mócnarstwa 
sčinić. Tutemu ćišćej stata přećiwo wěrje 
a rěči so katolscy Serbja doraznje spře ći
wjachu, štož tež naslědne generacije po
stajowaše. Rozdźělne wuwiće pola ewan
gelskich a katolskich Serbow wot kónca 
19. lětstotka sem wjedźeše k temu, zo 
spad ny podźěl ewangelskich Serbow wot 

90 % w 19. lětstotku na něhdźe 10 % na 
kóncu 20. lětstotka.

Hačrunjež měješe Hodźij za ewangel
skich Serbow přez lětstotki centralny wu
znam, njebě tu wokoło lěta 2000 žane 
serbske wosadne žiwjenje wjace. Ale bě
chu tu hišće wosadni, kotřiž běchu wědo
mi Serbja, kotřiž serbskosć w swojich swój
bach hajachu a so drje tež nadźijachu, zo 
so rěč jich prjedownikow we wosadźe nje
zhubi. Móžachmy dožiwić, zo so w tutej 
 situaciji Bože přilubjenje, napisane pola 
Jezaja 42,3, zwoprawdźi: „Nałamanu sći
nu wón njedołama, a žehliwy sužoh wón 
njewuhasnje.“

Ewangelskemu serbstwu běchu wot 
kónca 19. lětstotka sem – kaž hižo horjeka 
rozłožene – němskonarodny (nje)duch, 
statne restrikcije nastupajo serbsku wuč
bu w šuli, nacionalsocializm a přićehnje
nje přesydlencow po Druhej swětowej wój
nje ćežku škodu načinili. Tehodla přirunuju 
to z nałamanej sćinu. Mjez wosadnymi da
le wobstejaca, ale we wosadźe hižo nje
pěstowana lubosć k serbstwu je mi kaž 
žehliwy sužoh.

Dźensa móžemy dźakownje zwěsćić, zo 
je Bóh wšitko tak wjedł, zo je so žehliwy su
žoh lubosće k serbskemu namrěwstwu tež 
w našej wosadźe zaso zapalił. Hodźij ma 
zaso swoje městno mjez serbskimi ewan

gelskimi wosadami a tute tež na nawjedo
wace wašnje wupjelni. 

Kak je k tutej změnje dóšło?
1. oktobra 2008 dóńdźe k znowawob

sadźenju Hodźijskeje wosady z fararjom 
Krystofom Rummelom. Hačrunjež wón 
serb  skeho pochada njeje, měješe přez 
swój studijny čas w Rumunskej poćah k sło
wjanskim rěčam. Na to nawjazujo so po
času zaso serbske wosadne žiwjenje wuwi
waše. Dźensa móžemy sćěhowace mje
nować:
–  Hodźijska Bjesada přewjedźe wob lěto  
 něhdźe šěsć serbskich wosadnych wje  
 čor kow. Zdźěla na tutych wječorkach  
 druhe wosady abo serbske zarjadnišća  
 wopytamy, na př. Dom Zejlerja a Smo 
 lerja we Łazu, Dom Měrćina Nowaka  
 Njechorńskeho w Njechornju a spisowa 
 ćela Bena Budarja w Hornim Hajnku.
– Kóžde druhe lěto přewjedźemy w lěću  
 serbski spěwanski wječork w Hodźiju.  
 W mjezylětach zetkamy so w Rakecach,  
 wšako zarjadujemy spěwanske wječorki  
 zhromadnje z tamnišej Bjesadu.
–  Z fararjom Rummelom swjećimy wob  
 lěto serbskej Božej słužbje (prěni raz  
 18.11.2012) a dwě do tři němskoserb
 ske kemše (prěni raz swjatki 2010).
–  Tež na němskich kemšach praji farar  
 přeprošenje na Bože wotkazanje a žoh  
 no  wanje přidatnje w serbskej rěči.
–  Naš wosadny farar Rummel je wot lěta  
 2020 zdobom Serbski superintendent.

Prócujemy so nowe aktiwity wuwiwać, 
zo njeby so serbskosć w našej wosadźe je
nož na kromje pěstowała, ale zo by ju cyła 
wosada sobu njesła a dožiwiła. Z tym na
wjazamy na rozžohnowanske słowa Jana 
Křižana krótko do jeho smjerće čitarjam 
Misionskeho Posoła w januarskim wudaću 
1923: „Serbja, zachowajće swěru swojich 
wótcow rěč a wěru!“             Gerat Krawc

Dwurěčnje přeprošuje tafla na kemše 
w Hodźiju                              Foto: Krystof Rummel

Statistika spowědnych Hodźijskeje wosady 1824–1960 
lěto Serbja % Serbow  Němcy % Němcow  cyłkownje 

1824 4 526 85,6 % 761 14,4 % 5 287 
1882 4 987 78,5 % 1 369 21,5 % 6 356 
1912 2 885 56,6 % 2 210 45,4 % 5 095 
1922 1 607 41,2 % 2 295 58,8 % 3 902 
1940 362 24,1 % 1 139 75,9 % 1 501 
1943 – – 1 285 100,0 % 1 285 
1946 144 10,6 % 1 219 89,4 % 1 363 
1960 86 5,6 % 1 461 94,4 % 1 547 
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Na slědach ewangelskeje cyrkwje w Budapesće
Dowol – to je tež čas dundanja bjez kon
kretneho cila a zaměra. Druhdy potom 
njejapcy na něšto storčiš, štož će puta. Tak 
je so mi lětsa w Budapesće zešło. Z man
dźelskim běchmoj so na prěnju wuchodźo
wanku po wulkoměsće podałoj. Z metro 
jědźechmoj někotre stacije do centruma 
a wulězechmoj na naměsće Deák tér. Na 
wulkim, skerje njepřewidnym naměsće so 
dróhi křižuja, wobchad haruje, ludźo 
chwa taja. Turisća pytaja sej měrny kućik, 
tak tež mój. Na dlěšim, poměrnje niskim 
domje napadnychu mi w přizemju wjacore 
wysoke metalowe wokeńcy, do kotrychž bě 
pismo w madźarskej rěči wuražene. Na 
jednej stronje wokeńcy stejachu pismiki 
pra wje, na tamnej so špihelowachu. A cy
le deleka čitach nimoducy słowje „Martin 
Luther“. Što to bě? Wobhladawši sej dom 
dokładnišo, wuhladach taflu z napismom 
„Evangélikus Országos Múzeum“ a dalšu 
z mi znatym mjenom Ján Kollár. Ewangel
ski muzej potajkim. Bě zawrjeny, ale při
chodny dźeń sej jón wobhladachmoj. 

Muzej je w bywšej šuli zaměstnjeny 
a njeje přewulki. Młoda žona da nam 
krótki zawod w němskej rěči a skedźbni 
naju hnydom na spočatku na drohotnosć, 
kotraž bě so w lěće 1815 do madźarskeje 
ewangelskolutherskeje cyrkwje dóstała: 
originalny rukopisny testament Martina 
Luthera z lěta 1542. Wopytowarjo móža 
sej jón na displayju wobhladać a zdobom 
transkripciju do dźensnišeho prawopisa 
we wjacorych rěčach čitać. Muzej je jed
nory a informatiwny. Ćežišća su ewangel
ske žiwjenje 19. lětstotka w cyrkwi, šuli 
a swójbje. Krótki trikowy film předstaji na 
žortne wašnje nastaće twarjenja.

W lěće 1781 bě habsburgski kejžor Jó
zef II. tak mjenowany Tolerancny patent 
wukazał. Z nim dowoli ewangelskim kře
sćanam wuznawanje swojeje wěry. Ewan
gelska wosada Pesta (dźensa Budapest) 
dósta ležownosć zwonka měšćanskich 
murjow w bliskosći kaserny. Na njej nasta
štej modlernja a šula, kotrejž so něšto po

zdźišo wutwarištej. W twarjenjach ze swo
jim klasicistiskim, předměšćanskim cha
rakterom běchu šula, bydlenje za fararja 
a kantora a cyrkej zaměstnjene. „Insula 
Lutherana“ kompleks mjenowachu. 1811 
so cyrkej poswjeći. W njej słyšachu Madźa
rojo, Słowakojo a Němcy Bože słowo w ma
ćeršćinje. W šuli kubłachu madźarske, sło
wakske a němske dźěći z ewangelskich 
swójbow. 

A što ma Ján Kollár (1793–1852), bas
nik, zběraćel słowakskich ludowych pěs
njow a narodny budźićel słowjanskeje 
wzajomnosće, z tutej lutherskej kupu či
nić? Wón bě wot 1819 do 1849 prědar 
w ewangelskej wosadźe w Pesće. Z druhi
mi słowjanskimi narodowcami swojeho 
čas měješe wulki wliw na serbske narodne 
wozrodźenje. 

Dźensa je ewangelskolutherska cyrkej 
w Madźarskej nošer mnohich kubłanskich 
zarjadnišćow – pěstowarnjow, zakładnych, 
srjedźnych a powołanskich šulow a stu
dentskich internatow –, hačrunjež njeje 
pře wulka. Ma něhdźe 200 000 čłonow, to 
stej dwaj procentaj wobydlerstwa. Wjetšej 
stej romskokatolska a reforměrowana 
 cyrkej. Lutherska cyrkej bě stajnje w mjeń
šinje, w stawiznach často přesćěhana 
a chuda, tola spěchowaše identitu třoch 
etnijow. Dźensniša wosada w centrumje 
Budapesta widźi so jako wotewrjena a to
lerantna křesćanska zhromadnosć, kotraž 
zastupuje namrěwstwo Luthera w tutym 
dźělu Europy.

Na wokeńcy dźensnišeho muzeja je tuž 
zapopadnjeny citat Martina Luthera z je
ho testamenta: „Bóh, Wótc wšeje hnady, 
je mi poklatemu, chudemu, njehódnemu, 
wbohemu hrěšnikej ewangelij swojeho lu
bowaneho Syna dowěrił a mje k dobremu 
a swěrnemu słužownikej sčinił a mje wobar
nował, tak zo płaću najebać hněwa čerta 
jako wučer wěrnosće.“  Marka Maćijowa

Ewangelska cyrkej w Budapesće, pódla njeje fara a bywša šula (zakryta), w kotrejž je 
dźensa muzej                                                                                                                    Fota: Jürgen Maćij

Wokeńcy Ewangelskeho krajneho muzeja 
z citatom z testamenta Martina Luthera

Na displayju móže wopytowar testament 
Martina Luthera čitać. Tule je runje Philip 
Melanchthon jako swědk testamenta zwo
braznjeny.Pohlad do ewangelskeho muzeja
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Posledni serbscy fararjo w serbskich wosadach sakskeje krajneje cyrkwje (12)

Pawoł Wićežk we Wóslinku (hač do 1953)
Pawoł Wićežk (Paul Richard Karl Leh
mann) narodźi so 18. februara 1877 jako 
syn kublerja w Přišecach pola Budyšina. 
Prawdźepodobnje bě potomnik kublerja 
Jana Wićežka, kotryž bě 1848 z tehdyšimi 
narodowcami w Serbskim rěčenskim to
warstwje w Budyšinje hromadźe skutko
wał. Wopyta Budyski gymnazij a studowa
še teologiju w Lipsku. Jako přihot na skut
kowanje w serbskej wosadźe wobdźěli so 
w lětach wot 1899 do 1901 na Serbskim 
homiletiskim seminarje pola fararja Os
walda Mrózaka w Hrodźišću. Wot lěta 
1899 bě sobustaw Maćicy Serbskeje.

1. nowembra 1903 bu we Łupjanskej 
cyrkwi na duchowneho ordinowany. Tři lě
ta w tamnišej małej wosadźe wosta. W tu
tym času zmandźeli so z Friedu rodź. Seve
rin (1877–1935), dźowku twarskeho mištra 
z Budyšina. Młoda swójba, do kotrejež so 
1906 holčka narodźi, bydleše hišće na sta
rej Łupjanskej farje. Prjedy hač so nowa 
dotwari, přesydli so 1907 na faru do Wós
linka, hdźež trajnje wosta.

We Wóslinku nastupi Pawoł Wićežk 
naslědnistwo Jana Wałtarja, kotrehož bě
chu za fararja do Njeswačidła powołali. 
Krótko do swojeho wotchada bě Wałtar, 
znaty tež jako serbski narodowc a basnik, 
hišće měł zjawnu kontrowersu z Markom 
Smolerjom, hladajo na narodnu situaciju 
we wosadźe. Při tym bě Wałtar pokazał na 
„zrudźace woteběranje našeho luda“, ko
tre muž spyta „z tyšnej a bolostnej wutro
bu“ wobarać. (SN 18.8.1906)

Ze samsnej situaciju bě nětko Pawoł 
Wićežk konfrontowany. Jeho drje w janua
rje 1907 „čestne holcy w serbskej narod
nej drasće“ (SN 26.1.1907) do Wóslinka 

Pawoł Wićežk (1877–1956)   Repro: Handrij Wirth

Cyrkej we Wóslinku        Foto: Trudla Malinkowa

witachu a tež swjedźeń jeho zapokazanja 
porjeńšichu, tola přeněmčenje wosady 
přez jeje połoženje na kromje serbskeho 
kraja a přez přiběracu industrializaciju 
hladajcy pokročowaše. Serbscy burja pře
da wa chu swoje pola industrijnikam a cuzi, 
kiž w podkopkach a fabrikach dźěło nama
kachu, so w serbskich wsach zasydlichu.

W serbskej zjawnosći so w tehdyšich 
lětach přeco zaso na přeněmčenje na
kromnych wosadow pokaza, při čimž 
běchu wosebje měnjene Horni Wujězd, 
Wó2slink a Ketlicy. Wo tym so w nowinach 
pisaše a so na zeńdźenjach, kaž 1909 na 
schadźo wance w Ralbicach a 1910 na zhro
madźi zno maj wjesneho wólbneho towar
stwa w Małym Wjelkowje a Chrósćicach, 
disku to waše. Husto so při tym na městnje 
skutkowacym Serbam, wosebje fararjam 
a wu čerjam, znajmjeńša sobuwina na mi
zerje dawaše.

Ze zaměrom, zo měło so ze załoženjom 
serbskeho towarstwa dalšemu přeněmče
nju wosady zadźěwać, wuhotowa Rake
čan ske towarstwo Lipa w meji 1911 serb
ski wječor we Wóslinku. Mjez wjacorymi 
rěčnikami so tež farar Wićežk słowa jima
še: „Rěčeše krute a razne słowa swojim 
serbskim wosadnym. Zrudoba napjelnjuje 
jeho wutrobu, hdyž widźi, kak wšelacy Ser
bja z wulkeho dźěla ničo wjacy do serbske
ho naroda, do maćerneje rěče njedźerža. 
... W domje a swójbje so wjacy serbski nje
rěči, samo tam, hdźež staj mać a nan Ser
baj. ... Dźěći we Wóslinku njechaja serb ski 
rěčeć. Bohužel njesłyšiš, hdyž tam po wsy 
dźeš, ani serbskeho słowa wjacy. ... We 
Wóslinku so nam wotewri zrudna, haj 
žałostna narodna perspektiwa. ... Je ni

male k zadwělowanju.“ (SN 20.5.1911) 
Sćěhowachu dalše narodnomisionari

ske zarjadowanja. 1911 wotměchu so zhro
madźizny w Jitru a we Wysokej, na ko
trychž wučer Franc Kral jako rěčnik wustu
powaše. 1912 wuhotowaše Pančanska 
 Lipa serbski koncert w Němskich Pazli
cach ze zaměrom, zo by so w Kamjensko
Wóslinčanskej kónčinje skónčnje załožiło 
serbske towarstwo. Tola k temu njedóńdźe, 
tak zo so na předwječoru Prěnjeje swěto
weje wójny skoržeše: „Narodne hubjeń
stwo je pola nas tak wulke, zo, hdyž so 
bórzy njezapřimnje, budźe potom pře
pozdźe.“ (SN 27.9.1913)

1919 nawjaza Narodny wuběrk ze zhro
madźiznomaj w Jitru a we Wóslinku na 
dowójnske prócowanja. Tež farar Wićežk 
so wobdźěli a zwurazni swoje wjeselo nad 
nowym narodnym hibanjom, ale tež swoju 
njepřezjednosć z politiskimi zaměrami. 
Dale wobswědči, zo we Wóslinku „serb
skosć w cyrkwi a wosebje w šuli pomału 
ke kóncej dźe“. (SN 1.2.1919)

Na serbskich kemšach w adwenće 1935 
w Drježdźanach rozprawješe farar Wićežk 
tamnišim Serbam wo narodnej situaciji 
w swojej wosadźe: „Bohužel je zrudźace 
słyšeć, zo tež wokoło Wóslinka dobroserb
ski duch popušći. Wina na tym wotrodźe
nju su měšane mandźelstwa, potajkim 
serbskoněmske abo němskoserbske. Wi
dźi my, zo tež w našich holanskich wsach 
wuwita cuza industrija serbskim wašnjam 
škodźi. Zo potom tež pobožnosć mjez 
wosadnymi so zhubi, je jasne, tuž je Wós
link na narodnym rozpadu kaž měšana 
wosada Wjelećin. Wuwjedźenja běchu 
powučace a měnjenje k. fararja, zo drje 
budźe z poslednim serbskim fararjom 
we Wóslinku, je z tym ćim bolostnišo.“ 
(PB 51/1935)

Při wšej narodnej bjeznadźijnosći so 
Pawoł Wićežk w času nacionalsocializma 
jako Serb z krutym rjapom wopokaza: „Ja
ko jenički serbski farar je tež za cyły čas 
fašizma kóždu njedźelu w swojej wosadźe 
serbsce prědował a njeje so dał wot niko
ho zatrašić.“ (PB 3/1952)

Pawoł Wićežk, kiž bě 1935 přez awtowe 
njezbožo swoju mandźelsku zhubił, 
wobstaraše Wóslinčansku wosadu hač do 
wysokeje staroby jako farar a na wuměnku 
dale jako wikar. 1955 přińdźe němski 
naslědnik do Wóslinka. 

Farar Wićežk zemrě 4. junija 1956 a na
maka swój posledni wotpočink we Wóslin
ku, hdźež bě nimale poł lětstotka dołho 
skutkował. Serbske kemše swjećeše tu po
tom jónu wob měsac farar Gerhard Wirth 
z Njeswačidła něhdźe hač do lěta 1970.

Trudla Malinkowa
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Po Šěrachowej šćežce pola Budyšinka

Informaciska tafla wo fararju a pčołarju Šěrachu na farskim dworje w Budyšinku – zapo
čatk a kónc pućowanskeje šćežki                                                    Foće: Evelyn Fiebiger, Mato Krygaŕ

W PB 5/2023 rozprawješe so wo wotkryću 
informaciskeje tafle wo fararju a pčołarju 
Hadamje Bohuchwale Šěrachu. Mjeztym 
steji tafla při južnym zajězdźe do farskeho 
dwora a je spočatny a kónčny dypk nowe
je Šěrachoweje šćežki.

Šćežka wjedźe po Krakečanskej dróze 
ze wsy won. Po něhdźe jednym kilometru 
steji na lěwym boku puća dalša tafla z in
formacijemi wo pčołarjenju. Při tafli poka
za pućnik naprawo na pólny pućik. Wot
tud maš rjany wuhlad po krajinje. Bórze 
docpěješ mały lěs na Lipowej horje. Ławka 
přeprošuje k posydnjenju. Hnydom pódla 
njeje informuje tafla wo dźiwich pčołkach 
našeje domizny.

Puć wjedźe dale na sewjer. Wosebity za
ćišć skići wysoke nasypnišćo skały. Na jeje 
zapadnej stronje nadeńdźeš přichodnu ta
flu. Tutu wuhotowachu dźěći Hućinjanske
je zakładneje šule, kiž poćahowachu so při 
tym na Zejlerjowu baseń „Babka pčołka“.

Na sewjernym kóncu skały skići so ći 
rjany wuhlad na Dobrošecy, Plusnikecy 
a Malešanske haty. Naša šćežka pak wje
dźe naprawo na Plusnikečansku dróhu, 
hdźež su na dalšej tafli přiwuzni pčołki 
předstajene: włosy a šeršenje. Potom dźeš 
nimo zawodneho teritorija skały.

Pućnik pokazuje k Čertowemu kamje njej. 
Wupłaći so, k tutemu pomnikej přiro dy 
wotbočić. Wot tam wjedźe puć po po lach 
a pastwach wróćo w směrje na Bu dyšink. 
Hišće raz přeprošuje ławka na pře stawku 
a tafla přeradźi, zo je kołopuć ze swojimi 
zdźěla dwurěčnymi taflemi Malešanska 
gmejna připrawiła. Bórze docpěješ Male
šansku dróhu a Budyšinska cyrkwina wěža 
će wita. 

Za połdra do dweju hodźin kołopuć de
rje zmištruješ. Na nim wuhladaš rjanosć 
našeje domizny a zhoniš zajimawe fakty 
wo Hadamje Bohuchwale Šěrachu a pčoł
kach.        Evelyn Fiebiger, z němčiny T.M.

Křćeńca  
na serbskich kemšach

Milena a Krystina Bałcarjec ze swojimaj 
staršimaj po křćeńcy w Michałskej cyrkwi

Na jara derje wopytanych serbskich kem
šach w awgusće w Michałskej cyrkwi wu
křći Serbski superintendent n. w. Jan 
 Malink Milenu a Krystinu Bałcarjec z Bu
dyšina. Serbska wosada so přez tutón 
 podawk jara wjeseleše, wšako bě to po 
dołhim času zaso raz serbska křćeńca 
w Michałskej cyrkwi. Serbscy a němscy 
kmótřa wobkrućichu swoje slubjenje, hol
cy na jeju žiwjenskim puću přewodźeć 
a podpěrować, zhromadnje serbsce: „Haj, 
z Božej pomocu.“ Wobě holcy rěčitej wot 
doma serbsce. Milena chodźi do druheho 
lětnika Serbskeje zakładneje šule w měsće, 
Krystina wopytuje tudyšu serbsku pěsto
warnju. Zwjeselace bě, zo běštej wobě 
 holcy w serbskej ewangelskej drasće Budy
skeho kraja. Narodna drasta pochadźa 
z fundusa Bukečanskeje drastoweje skupi
ny, kotraž drasty tež rady za podobne cyr
kwinske podawki wupožčuje. Mato Krygaŕ

Wo Ochranowje a Serbach w Hamburgu
Institut za historisku hudźbnu wědomosć 
Hamburgskeje uniwersity zarjadowaše 
27. a 28. julija interdisciplinarny zjězd 
„Bratrowska zhromadnosć jako uniwersal
ny žiwjenski model? Ochranowska bra
trowska jednota we 18. a 19. lětstotku 
mjez uniformitu a pluralitu“. Zastupjene 
na tutej konferency běchu tež serbske te
my. Stawiznarka Serbskeho instituta dr. 
Lubina Malinkowa přednošowaše wo te
mje „Narodne wašnje a bratrowska zhro
madnosć. K tworjenju serbskeje narodneje 
identity w serbskej diasporje“. Při tym 

mjez druhim předstaji, kak bě bratrowska 
jednota wutworjenju narodneje identity 
w Serbach polěkowała. Tež Kerstin Roth 
a Marleen Schindler wot Techniskeje uni
wer sity w Drježdźanach zaběraštej so w 
swojim přednošku „Spěwy jako mostar – 
ke konstrukciji identity z podpěru Ochra
nowskich spěwow w diasporowym dźěle“ 
ze skutkowanjom Ochranowa w serbskej 
Łužicy. Wonej přepytowaštej rěčne feno
meny w spěwach bratrowskeje jednoty.

Wobdźělnicy konferency wobjednawa
chu šěroki temowy spektrum identitnych 

konstrukcijow w Ochranowskim konteksće. 
Zaměr zjězda bě, nowe impulsy za slě
dźenje wo Ochranowje dać a interdiscipli
narne kooperacije spěchować. Wosebity 
wjeršk zetkanja bě koncert, w kotrymž 
 zaklinčachu twórby bratrowskeje jednoty 
z 18. a 19. lětstotka, kaž na přikład na
božne wobdźěłanja Mozartowych ope
row. Or ganizowała bě koncert organistka 
a hudźb na wědomostnica dr. Maryam 
Haiawi, kotraž w Hamburgu wo Ochra
nowskej hudź bje slědźi.                

SI, Lubina Malinkowa
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02.–03.09. sobota a njedźela
 Wendentag w Lübelnje 

03.09. 13. njedźela po Swjatej Trojicy
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. n. w. Malink)

10.09. 14. njedźela po Swjatej Trojicy
09.00  hodź. kemše ze serbskim podźě 
 lom na žnjowodźaknym swjedźe  
 nju w Michałskej w Budyšinje
09.30  dwurěčne kermušne kemše 
 w Hodźiju
10.00  serbskonimska namša ku dnju wót  
 wórjonego pomnika we Wětošo 
 wje (lektor Leipner, lektorka 
 Norbergowa)

12.09. wutora
19.30  Bjesada w Rakecach

17.09. 15. njedźela po Swjatej Trojicy
08.30  serbske kemše z Božim wotkaza  
 njom w Poršicach (sup. n. w. Malink)
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (fararka Malinkowa)

24.09. 16. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00  dwurěčne kemše na žnjowodźak 
 nym swjedźenju w Rakecach

28.09. štwórtk
18.30  Bjesada na farje w Bukecach

30.09. sobota
18.00  kemše z Božim wotkazanjom w Bu 
 dyšinje w Michałskej cyrkwi 
 (sup. Rummel)

01.10. 17. njedźela po Swjatej Trojicy
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. Rummel)

Ochranow. Wurjadna synoda Bratrow
skeje jednoty, kotraž so kónc junija w Herrn
huće schadźowaše, wuzwoli prěni raz žo
nu za biskopku. Fararka Rhoïde Doth z Ut
rechta w Nižozemskej přewza jedne z pjeć 
biskopskich městnow w Europskokonti
nentalnej prowincy Bratrowskeje jednoty. 
Tutej prowincy přisłušeja Albanska, Dan
ska, Estniska, Letiska, Němska, Nižozem
ska, Šwedska a Šwicarska. Po wšěm swěće 
skutkuje w Bratrowskej jednoće 59 bisko
pow, kiž pak nimaja žane nawjedowace, 
ale dušepastyrske a mjezynarodnje zwja
zowace nadawki. Biskopka Doth je so 
1963 w Surinamje narodźiła a w tamnišej 
Bratrowskej jednoće wotrostła.

Je hižo wjele lět z dobrej tradiciju, zo wuhotuje chór Budyšin na Dnju Hornjeje Łužicy kon
cert na Čornoboze. Ze serbskimi a němskimi spěwami kaž tež słowakskim rozwjeseli chór 
njedźelu, 20. awgusta, publikum na dworje hórskeho hosćenca. Runje tak do zhromadne
ho spěwanja pozbudźi chór serbskich a němskich přihladowarjow.             Foto: Mato Krygaŕ

hudźbnik Jan Kral z Lipska hraješe 26. ju
lija twórby Bacha, Liszta a Regera. Znaty 
Berlinski organist Tomaš Žur, kotryž ma 
swoje swójbne korjenje w Baćonju, zahra 
9. awgusta mjez druhim twórbje Mnichow
skeho komponista Roberta Helmschrotta 
składnostnje jeho 85. narodnin. Wobaj 
koncertaj běštej jara derje wopytanej.

Großröhrsdorf. Z wulkim wohenjom so 
w nocy wot 3. do 4. awgusta tudyša ba
rokna cyrkej nimale dospołnje zniči. Pło
mjenja zapřimnychu najprjedy třěšny stoł, 
po tym tež 50 metrow wysoku cyrkwinu 
wěžu. Wołtar, pišćele a cyłe nutřkowne wu
hotowanje so spalichu. Hižo něšto dnjow 
po tym zaja policija 40lětneho muža z wo
koliny, kotryž njeskutk přizna. Zapaler, tak 
policija zdźěli, tči we wosobinskich konflik
tach a měješe mjez druhim tež rozestaje
nja z cyrkwju. Wosada zdźěli, zo chce cyr

Před 150 lětami, 1. septembra 1873, zemrě 
farar Jan Palman (Johann Pallmer) w Ser
binje w Texasu. Wón pochadźeše z Bjedru
ska pola Budestec, hdźež bě so 1831 jako 
syn žiwnosćerja narodźił. Něšto časa dźě
łaše w syrotowni „Rauhes Haus“ w Ham
burgu, doniž we 1860tych lětach do USA 
njewupućowa. Lěto studowaše teologiju 
na Concordia College lutherskeje cyrkwje 
Missourisynody w St. Louis. Po zakónče
nju studija 1869 přewza jako farar a wu
čer wosadu w Baden, Missouri, z přidat

nym nadawkom jako Serb zastarać ewan
gelskich Čechow w St. Louis. Kónc lěta 
1870 pósła jeho cyrkwinska wyšnosć do 
Serbina w Texasu, hdźež bě so po dołhich 
rozestajenjach wosada fararja Jana Kilia
na šćěpiła. Jan Palman přewza wotšćěpje
ny dźěl wosady, do kotrehož farskeho 
 zastojnstwa jeho Jan Kilian njedźelu 3. ad
wenta 1870 zapokaza. Swojej němsko
serb skej wosadźe słužeše Palman we wo
běmaj rěčomaj, při čimž wšak bě němčina 
hłowna rěč w cyrkwi a šuli. Tež wobšěrne 
twarske nadawki na njeho čakachu, wša
ko dyrbješe sej młoda wosada hakle swój
sku cyrkej, faru a šulu natwarić. Po ani 
třoch lětach w Serbinje trjechi swójbu tra
giski wosud. Kónc junija 1873 zemrě man
dźelskimaj nowonarodźene druhe dźěćo 
a šěsć dnjow po tym młoda mać. Palman 
sam zemrě měsacaj pozdźišo na žołtu zy
micu. Zawostateho prěnjeho synka adop
towaše wosadny kantor. Jan Palman bě 
jenički serbski duchowny wotšćěpjeneje 
Serbinskeje wosady, z jeho smjerću so serb
šćina z wosadneho žiwjenja zhubi.     T.M.

Budyšin. Dwaj z dohromady 15 koncer
tow lětušeho Budyskeho pišćeloweho lěća, 
kiž so stajnje srjedu w ewangelskim dźělu 
Pětrskeje cyrkwje wotměwachu, wuhoto
waštaj serbskaj organistaj. Młody, z Do
bra nec w Hodźijskej wosadźe pochadźacy 

kej zaso natwarić. Tójšto darow za to je hi
žo dóšło, tež gmejna, wokrjes a cyrkwinske 
wjednistwo přilubichu podpěru.

Zły Komorow. 12. njedźelu po Swjatej Tro
jicy, 27. awgusta, swjećachu w tudyšej 
Serb skej cyrkwi serbskoněmske ekumeni
ske kemše. Prědowanje měješe posledni 
raz farar n. w. Dieter Schütt. Kaž přeco při
zamkny so kemšam zhromadne spěwanje 
při kofeju a tykancu, kotrež skupina Pśěza 
přewodźeše.


